
Journées pédagogiques fixes 
Fixed Professional Days 

Jours fériés 
Legal Holidays 

Congés  
Holidays 

Dates à retenir 
Dates of Note 

Il y a tant de dates importantes à noter, à souligner,  
à commémorer et à célébrer qu'il nous est impossible  
de les énumérer toutes. Nous nous sommes inspirés  
du Calendrier interculturel et citoyen du Québec ainsi  
que du Répertoire des journées importantes et 
commémoratives de Patrimoine canadien. Nous y avons 
également inclus des dates propres à nos écoles et à  
notre réseau scolaire (marquées d’un *). Les écoles qui  
le désirent sont invitées à y ajouter du contenu culturel, 
de manière à refléter leur communauté scolaire.

There are so many important dates to note, acknowledge, 
commemorate, and celebrate that we cannot list them 
all. The dates listed are aligned with the Quebec 
Intercultural and Citizenship Calendar and the Canada 
Heritage list of important and commemorative days.  
We have also included dates specific to our schools  
and educational network (noted with *). Each school  
is welcome to add cultural information, as desired  
to represent their school community.

Certaines dates varient selon les calendriers solaire ou 
lunaire et selon les différences de fuseaux horaires entre  
le Canada et d’autres pays. De plus, les dates de certaines 
semaines thématiques n’étant pas connues au moment de 
produire ce calendrier, elles sont indiquées pour le mois au 
cours duquel elles ont habituellement lieu.

Some dates vary according to the solar or lunar calendars, 
and to time zone differences between Canada and other 
countries. In addition, the dates of certain theme weeks, 
not known at the time of producing this calendar, are 
indicated for the month in which they usually occur.

Calendrier interculturel  
et citoyen du Québec  

Quebec Intercultural and  
Citizenship Calendar 

Répertoire des journées importantes  
et commémoratives de Patrimoine canadien, 
gouvernement du Canada 

Canada Heritage List of Important and 
Commemorative Days, Government of Canada 

 2 Fête du Travail   
Labour Day 

      7 Ganesh Chaturthi, festival de 
Ganesh, dieu de l’éducation  
et patron des étudiants 
Ganesh Chaturthi, festival of 
Ganesh, god of education and 
patron saint of students 

      8 Journée internationale  
de l’alphabétisation  
International Literacy Day 

15 Course Terry Fox 
Terry Fox Run  

      16 Mawlid an-Nabi, célébration  
de la naissance de Mohammed, 
fondateur de l’islam  
(21 septembre chez les chiites) 
Mawlid an-Nabi, celebration  
of the birth of Muhammad, 
founder of Islam  
(September 21 for Shiites) 

      17 Fête chinoise et vietnamienne 
de la Mi-Automne célébrant  
la lune scintillante 
Chinese and Vietnamese  
Mid-Autumn Festival 
celebrating the glittering 
moon 

      21 Journée internationale  
de la paix 
International Day of Peace 

      22 Équinoxe d’automne 
Autumnal Equinox 

      28 Journée des petits  
immigrés anglais 
British Home Child Day 

      30 Journée nationale de la vérité 
et de la réconciliation – 
Journée du chandail orange  
National Day for Truth and 
Reconciliation – Orange  
Shirt Day  

      Semaine contre l’intimidation 
et la violence à l’école 
(Québec) 
Week against bullying and 
violence at school (Quebec) 

      1 Premier dimanche de l’Avent 
First Sunday of Advent 

      2 Journée internationale pour 
l’abolition de l’esclavage 
International Day of the 
Abolition of Slavery 

      3 Journée internationale des 
personnes handicapées   
International Day of Persons 
with Disabilities  

5 Journée des cadres scolaires 
School Executives’ Day  

      6 Journée nationale de 
commémoration et d’action 
contre la violence faite  
aux femmes  
National Day of 
Remembrance and Action  
on Violence Against Women 

      8 Jour de la Bodhi, jour de 
l’illumination du Bouddha 
(bouddhisme Mahayana) 
Bodhi Day, day of Buddha's 
enlightenment (Mahayana 
Buddhism) 

      10 Journée des droits  
de l’homme  
Human Rights Day  

      11 Anniversaire du Statut  
de Westminster 
Anniversary of the Statute  
of Westminster 

      18 Journée internationale  
des migrants 
International Migrants Day 

      21 Solstice d’hiver (4 h 20, heure 
normale de l'Est) 
Winter Solstice (4:20 am, 
Eastern Standard Time) 

*23-5 Vacances d’hiver  
Winter Break 

24 Veille de Noël   
Christmas Eve   

 25 Noël  
Christmas Day  

 25-2 Hanoukka, fête juive  
des lumières 
Chanukah, Jewish  
festival of lights 

26 Lendemain de Noël 
Boxing Day  

31 Veille du jour de l'An 
New Year's Eve
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Juillet • July
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Octobre • October
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Décembre • December

Semaine de l’égalité des sexes / Gender Equality Week

Semaine du patrimoine mennonite / Mennonite Heritage Week 

*Congrès annuel de l’APEQ 
*QPAT Annual Conference

 11 10

*Semaine des bibliothèques scolaires à la CSEM / *EMSB School Library Week

*Semaine des professionnelles et professionnels de l’éducation /  
*Professionals in Education Week 

*Vacances d’hiver / *Winter Break

*Semaine de reconnaissance des services de garde B.A.S.E.  
*B.A.S.E. Daycare Appreciation Week 

6000, avenue Fielding, Montréal (Québec)  H3X 1T4   |    514 483-7200

*23-5 Vacances d’hiver  
Winter Break  

 1 Jour de l'An 
New Year's Day  

      4 Journée nationale de  
la jupe à rubans  
National Ribbon Skirt Day  

      6 Théophanie, fête orthodoxe  
du baptême de Jésus et de sa 
révélation en tant que fils de 
Dieu (19 janvier suivant le 
calendrier julien) 
Theophany, Orthodox feast of 
Jesus' baptism and revelation 
as the Son of God (January 19  
in the Julian calendar) 

      6 Épiphanie, fête de la visite des 
rois mages à Jésus (6 janvier  
ou le premier dimanche après  
le 1er janvier) 
Epiphany, feast of the Magi's 
visit to Jesus (January 6 or the 
first Sunday after January 1) 

      11 Journée Sir John A. 
Macdonald 
Sir John A. Macdonald Day 

      14 Nouvel An, bouddhisme 
Mahayana (an 2569) 
New Year, Mahayana 
Buddhism (2569) 

      15 Journée nationale du  
vivre-ensemble 
National Day of Living 
Together 

      17 Journée Raoul Wallenberg 
Raoul Wallenberg Day 

      21 Journée Lincoln Alexander 
Lincoln Alexander Day 

      24 Journée mondiale de  
la culture africaine et  
afro-descendante  
World Day for African and 
Afrodescendant Culture  

      27 Journée internationale  
dédiée à la mémoire des 
victimes de l’Holocauste  
International Holocaust 
Remembrance Day  

      29 Journée nationale de 
commémoration de l’attentat 
de la mosquée de Québec et 
d’action contre l’islamophobie 
National Day of Remembrance 
of the Quebec City Mosque 
Attack and Action Against 
Islamophobia 

      29 Nouvel An chinois (Chūn Jié) et 
vietnamien (Têt Nguyen Dan) 
(4723, année du serpent) 
Chinese New Year (Chūn Jié) 
and Vietnamese New Year  
(Têt Nguyen Dan) (4723, Year 
of the Snake)

      3 Lundi pur – Début du  
Grand Carême orthodoxe  
en préparation de Pâques, 
finissant le 19 avril 
Clean Monday – Start of Great 
Orthodox Lent in preparation  
for Easter, ending April 19 

*3-7 Semaine de relâche  
March Break  

      5 Mercredi des Cendres 
marquant le début du carême 
Ash Wednesday marks the 
beginning of Lent 

      8 Journée internationale des 
droits des femmes  
International Women’s Day  

9 Début de l’heure avancée  
(on avance l’heure!) 
Daylight Savings Time begins 
(Spring forward – change clock!) 

13-14 Pourim, fête carnavalesque 
commémorant la délivrance  
des Juifs de l’Empire perse 
Purim, festival commemorating 
the deliverance of the Jews  
from the Persian Empire 

      14 Jour du Commonwealth  
Commonwealth Day  

      14 Nouvel An sikh (an 557) 
Sikh New Year (557) 

      14 Holi, festival hindou du 
printemps et des couleurs 
Holi, Hindu festival of spring 
and colours 

14-16 Hola Mohalla, festival sikh 
Hola Mohalla, Sikh festival 

      15 Journée internationale de 
lutte contre l’islamophobie 
International Day to Combat 
Islamophobia 

      17 Saint-Patrick  
St. Patrick's Day  

      20 Équinoxe du printemps 
Spring Equinox 

      20 Journée internationale de  
la Francophonie (Journée  
de la langue française) 
International Francophonie 
Day (French Language Day) 

20-21 Nouvel An perse, Norouz  
(an 1404) 
Nowruz, Persina New Year 
(1404) 

      21 Journée internationale  
pour l’élimination de la 
discrimination raciale  
International Day for the 
Elimination of Racial 
Discrimination 

29-30 Aïd el-Fitr, fête de la rupture  
du jeûne musulman du mois  
du ramadan 
Eid el-Fitr, feast to break  
the Muslim fast of the month  
of Ramadan 

      31 Journée nationale des  
langues autochtones  
National Indigenous 
Languages Day  

      31 Journée internationale de  
la visibilité transgenre  
International Transgender  
Day of Visibility 

      La Francofête, célébration du 
français et de la francophonie 
Francofête, celebration of the 
French language and 
francophone culture   

      Semaine d’actions contre  
le racisme  
Action Week Against Racism

      6 Journée internationale  
du sport au service du 
développement et de la paix  
International Day of Sport for 
Development and Peace  

      6 Rama Navami, festival hindou 
commémorant la naissance de 
Rama, septième incarnation  
du dieu Vishnu 
Rama Navami, Hindu festival 
commemorating the birth of 
Rama, seventh incarnation  
of the god Vishnu 

      9 Anniversaire de la bataille  
de la crête de Vimy 
Anniversary of the Battle  
of Vimy Ridge 

      9 Journée internationale  
en rose 
International Day of Pink 

12-20 Pessah, fête juive 
commémorant la sortie  
des Juifs d’Égypte 
Passover, Jewish holiday 
commemorating the exit of  
the Jews from Egypt 

      13 Dimanche des Rameaux, début 
de la semaine sainte rappelant 
les derniers jours de Jésus 
Palm Sunday, the beginning  
of Holy Week, recalling Jesus' 
last days 

      13 Nouvel An, bouddhisme 
Theravada (an 2569) 
New Year, Theravada 
Buddhism (2569) 

13-14 Vaisakhi, fête sikhe célébrant 
la fraternité de l’ordre religieux 
de la Khalsa 
Vaisakhi, Sikh festival 
celebrating the brotherhood of 
the Khalsa religious order 

      14 Nouvel An indien (an 1947 du 
calendrier national civil) – 
D’autres régions de l’Inde 
célèbrent plutôt le 30 mars selon 
le calendrier hindou (an 2082) 
Indian New Year (year 1947  
of the national civil calendar) – 
Other parts of India celebrate 
March 30 according to the 
Hindu calendar (2082) 

 18 Vendredi saint, jour de la 
crucifixion du Christ  
Good Friday, day of Christ's 
crucifixion  

      20 Dimanche de Pâques, 
célébration de la résurrection 
de Jésus trois jours après  
sa mort 
Easter Sunday, celebration of 
the resurrection of Jesus three 
days after his death  

 21 Lundi de Pâques 
Easter Monday 

      22 Journée internationale  
de la Terre nourricière  
International Mother  
Earth Day  

23 Journée du personnel de 
bureau et de l’administration  
Administrative Professionals 
Day 

23-24 Yom HaShoah (Jour 
commémoratif de  
l’Holocauste juif) 
Yom HaShoah (Holocaust 
Memorial Day) 

      24 Jour commémoratif du 
génocide arménien  
Armenian Genocide  
Memorial Day
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Avril • April

*Vacances d’hiver / *Winter Break 

*Mois de l’instruction publique à la CSEM  
*EMSB Public School Education Month 

Mois du patrimoine tamoul  
Tamil Heritage Month

*Journées de la persévérance scolaire / *Hooked on School Days

*Semaine de relâche / *March Break

Juin • June

D/S J/T

LÉGENDE • LEGEND
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      2 Fête de la Chandeleur  
(15 février suivant le  
calendrier julien) 
Candlemas (February 15 
according to the Julian 
calendar) 

      11 Journée Nelson-Mandela 
Nelson Mandela Day  

      12 Magha Puja, célébration  
du jour de la Sangha 
(bouddhisme Theravada) 
Magha Puja, commemoration 
of Sangha Day (Theravada 
Buddhism) 

      12 Journée internationale  
des enfants soldats 
Red Hand Day, to protest 
against the use of  
child soldiers 

      14 Saint-Valentin 
Valentine's Day  

      15 Parinirvana, jour de la mort  
et de l’accès de Bouddha au 
Nirvana (bouddhisme Mahayana) 
Parinirvana, day of Buddha's 
death and access to Nirvana 
(Mahayana Buddhism) 

      15 Jour du drapeau national  
du Canada 
National Flag of Canada Day 

17 Journée de la bienveillance 
spontanée 
Random Acts of Kindness Day  

      21 Journée internationale  
de la langue maternelle  
International Mother 
Language Day  

      26 Maha Shivaratri, fête hindoue 
consacrée au dieu Shiva 
Maha Shivaratri, Hindu festival 
dedicated to the god Shiva 

28 Journée du chandail rose 
Pink Shirt Day  

      28 Début du jeûne musulman  
du mois du ramadan qui se 
termine autour du 29 mars 
Start of the Muslim fasting 
month of Ramadan, which 
ends around March 29

Mois de l'histoire des Noirs 
Black History Month

*Mois de la nutrition / *Nutrition Month 
Mois du patrimoine irlandais / Irish Heritage Month 

23 24

    1 Journée nationale des aînés 
National Seniors Day 

    2 Journée internationale  
de la non-violence 
International Day of  
Non-Violence 

  2-4 Roch Hachana, Nouvel An juif  
(an 5785) 
Rosh Hashanah, Jewish  
New Year (5785) 

  3-12 Navaratri, neuvaine hindoue 
consacrée à la déesse Durga 
Navaratri, Hindu novena 
dedicated to the goddess Durga 

    11 Journée internationale  
de la fille 
International Day of  
the Girl Child 

 11-12 Yom Kippour, fête juive 
consacrée au jeûne et au 
repentir en vue du Grand Pardon 
Yom Kippur, Jewish Day of 
Atonement dedicated to  
fasting and repentance 

 14 Jour de l’Action de  
grâce (Canada)   
Thanksgiving (Canada)  

16-23 Soukkot, fête juive des huttes 
évoquant les quarante années 
passées dans le désert 
Sukkot, Jewish holiday evoking 
the 40 years spent in the desert 

    17 Journée internationale pour 
l’élimination de la pauvreté 
International Day for the 
eradication of poverty 

    17 Pavarana, célébration marquant 
la fin de la retraite de la saison 
des pluies (vassa) pratiquée  
par les moines (bouddhisme 
Theravada) 
Pavarana, celebration marking 
the end of the rainy season 
retreat (vassa) practiced by 
monks (Theravada Buddhism) 

 17 *Congrès annuel de l’APEQ 
*QPAT Annual Conference 

     18 *Congrès annuel de l’APEQ 
*QPAT Annual Conference 

    18 Journée de l’affaire  
« personne » 
Persons Day 

21 Journée nationale des 
bibliothèques scolaires 
canadiennes 
Canadian School Library Day   

23-24 *Foire de l’éducation et  
des carrières à la CSEM  
*EMSB Education and  
Career Fair 

    24 Journée des Nations Unies 
United Nations Day 

    31 Halloween et journée 
nationale de l’UNICEF 
Halloween and  
National UNICEF Day 

   6

Mois du patrimoine asiatique / Asian Heritage Month  
Mois du patrimoine juif canadien / Canadian Jewish Heritage Month 

Mois du patrimoine polonais / Polish Heritage Month  

*Semaine nationale de la santé mentale / *National Mental Health Awareness Week

Mois du patrimoine hindou 
Hindu Heritage Month 

*Semaine nationale de la prévention des incendies / *National Fire Prevention Week

      1 Toussaint, fête de tous  
les saints, célébrée par  
les catholiques et  
certains protestants 
All Saints Day, observed by 
Catholics and some Protestants 

      1 Diwali, fête sikhe 
commémorant la libération du 
Guru Hargobind, sixième chef 
fondateur du sikhisme 
Diwali, Sikh festival 
commemorating the release 
from imprisonment of Guru 
Hargobind, the Sixth Sikh Master 

      1 Diwali, fête hindoue de  
la lumière en l’honneur  
de la déesse Lakshmi 
Diwali, Hindu festival of  
lights dedicated to the  
goddess Lakshmi 

      2 Fête des Défunts 
Feast of the Dead 

3 Fin de l’heure avancée  
(on recule l’heure!) 
Daylight Savings Time ends 
(Fall Back – change clock!) 

      8 Journée des vétérans 
autochtones 
Indigenous Veteran’s Day 

      11 Jour du Souvenir 
Remembrance Day  

      11 Anniversaire de la signature 
de la Convention de la Baie-
James et du Nord québécois 
Anniversary of the signing of 
the James Bay and Northern 
Quebec Agreement 

13 Journée mondiale de  
la gentillesse  
World Kindness Day   

      15 Célébration de la naissance  
du Guru Nanak, fondateur  
du sikhisme 
Celebration of the birth of 
Guru Nanak, founder of Sikhism 

      

      20 Journée nationale de l’enfant  
National Child Day  

      20 Jour du Souvenir trans 
Transgender Day of 
Remembrance 

      23 Journée commémorative  
de l'Holodomor 
Holodomor Memorial Day 

      25 Journée internationale pour 
l’élimination de la violence  
à l’égard des femmes 
International Day for the 
Elimination of Violence 
against Women 

      28 Action de grâce (États-Unis) 
Thanksgiving (United States) 

      Journées québécoises de  
la solidarité internationale 
Quebec International 
Solidarity Days 

Mois du souvenir, de la condamnation et  
de la prévention des génocides 

Genocide Remembrance, Condemnation  
and Prevention Month 

Mois du patrimoine sikh 
Sikh Heritage Month

      1-3 Chavouot, fête juive du  
don de la Torah à Moïse  
au mont Sinaï 
Shavuot, Jewish holiday 
commemorating the giving 
of the Torah to Moses on 
Mount Sinai 

      4 Début du pèlerinage 
musulman à La Mecque 
Muslim pilgrimage to  
Mecca begins 

      6 Aïd al-Adha, grande fête 
musulmane du sacrifice  
au terme du pèlerinage à  
La Mecque 
Eid al-Adha, the great Muslim 
feast of sacrifice at the end of 
the pilgrimage to Mecca 

      8 Pentecôte, fête célébrée en 
mémoire de la descente de 
l’Esprit Saint sur les apôtres 
Pentecost, feast celebrated in 
memory of the descent of the 
Holy Spirit on the apostles 

15 Fête des Pères 
Father’s Day 

      20 Journée mondiale  
des réfugiés  
World Refugee Day  

      20 Solstice d’été (21 h 42,  
heure normale de l’Est) 
Summer Solstice (9:42 pm 
Eastern Standard Time) 

 20 Dernier jour de classe    
Last day of classes   

      21 Journée nationale des  
peuples autochtones  
National Indigenous  
Peoples Day  

      23 Journée nationale du souvenir 
des victimes de terrorisme 
National Day of Remembrance 
for Victims of Terrorism 

 24 Fête nationale du Québec 
National Holiday of Quebec 

      26 Ras el-Am el-Hejri ou  
1er de Moharam, Nouvel An 
musulman (an 1446) 
Ras el-Am el-Hejri or  
1st of Moharam, Muslim New 
Year (1446) 

      27 Journée canadienne  
du multiculturalisme 
Canadian Multiculturalism Day

 1 Fête du Canada 
Canada Day 

      5 Achoura, jour où les musulmans 
chiites se rappellent la mort de 
l’imam Hussein, petit-fils du 
prophète Mohammed –  
les musulmans sunnites 
commémorent la sortie 
d’Égypte de Moïse et des siens 
Ashoura, the day on which Shia 
Muslims remember the death of 
Imam Hussein, grandson of the 
Prophet Muhammad – Sunni 
Muslims commemorate the  
exit of Moses and his followers 
from Egypt 

      10 Asalha Puja, fête commémorant  
le premier enseignement du 
Bouddha après son illumination 
près de Bénarès 
Asalha Puja, festival 
commemorating the Buddha's 
first teaching after his 
enlightenment near Benares 

      10 Guru Purnima, fête népalaise 
et indienne en l’honneur des 
enseignants et des maîtres 
spirituels 
Guru Purnima, Nepalese and 
Indian festival in honour of 
teachers and spiritual masters 

  13-15 O-bon, festival honorant les 
esprits des ancêtres, accueillis 
avec des danses dans les 
maisons et les villages 
O-bon, festival honouring the 
spirits of the ancestors, who 
are welcomed with dancing in 
homes and villages 

      28 Journée de commémoration 
du Grand Dérangement 
Day of Commemoration of  
the Great Upheaval

1 Jour de l’émancipation 
Emancipation Day 

12 Journée internationale 
de la jeunesse  
International Youth Day  

15 La Fête nationale  
de l’Acadie 
National Acadian Day 

19 Journée mondiale de  
l’aide humanitaire 
World Humanitarian Day

Les 16 jours d’activisme contre la violence fondée sur le sexe (jusqu’au 10 décembre) 
16 Days of Activism Against Gender Violence (until December 10)

*Semaine d’appréciation du personnel / *Staff Appreciation Week 
*Semaine des inscriptions au primaire à la CSEM / *EMSB Elementary School Registration Week

Mois national de l’histoire autochtone / National Indigenous History Month 

Début de la saison des Pow-Wow des Premières Nations  
Start of the First Nations Pow Wow season  

Lancement de la saison de la Fierté / Launch of Pride Season  

Mois du patrimoine philippin / Filipino Heritage Month  

Mois du patrimoine italien / Italian Heritage Month  

Mois du patrimoine portugais / Portuguese Heritage Month 

Semaine de la Fierté à la fonction publique / Public Service Pride Week 

www.emsb.qc.ca

Mois de l’histoire  
des femmes  

Women’s History Month 

Mois canadien de  
l’histoire islamique  

Canadian Islamic History Month  

Mois du patrimoine  
latino-américain  

Latin American Heritage Month   

Mois du patrimoine hispanique 
Hispanic Heritage Month 

Mois du patrimoine allemand  
German Heritage  

*Mois des directeurs nationaux 
*National Principals’ Month

      1 Journée internationale des 
travailleuses et des 
travailleurs 
International Worker’s Day 

1 Journée des directions d’école  
Principal’s Day 

      5 Journée du patrimoine 
néerlandais  
Dutch Heritage Day 

 6 Journée de reconnaissance  
du personnel enseignant  
de la CSEM 
EMSB Teachers Recognition 
Day   

11 Fête des Mères 
Mother's Day 

      12 Vesak ou Bouddha Purnima, 
jour commémorant la naissance 
du Bouddha dans la tradition 
Mahayana et la naissance et 
l’éveil du Bouddha ainsi que son 
départ pour le nirvana dans la 
tradition Theravada 
Vesak or Buddha Purnima,  
day commemorating the birth  
of the Buddha in the Mahayana 
tradition and the birth and 
awakening of the Buddha and 
his departure for nirvana in the 
Theravada tradition 

      

      17 Journée internationale contre 
l’homophobie, la transphobie 
et la biphobie  
International Day Against 
Homophobia, Transphobia 
and Biphobia  

 19 Journée nationale  
des Patriotes  
National Patriots’ Day  

      19 Fête de la Reine  
Victoria Day  

      21 Journée mondiale de la 
diversité culturelle pour le 
dialogue et le développement  
World Day for Cultural 
Diversity for Dialogue and 
Development 

      29 Jour de l’Ascension 
Ascension Day

 220024-2025

Octobre 
October

Semaine de l’histoire du Canada / Canada History Week

Semaine québécoise des rencontres interculturelles / Quebec Week of Intercultural Encounters
Semaine des vétérans / Veterans’ Week

*Semaine nationale de l’action bénévole / *National Volunteer Week

Texte en rouge = dates non disponibles au moment de l’impression 

Red text = Dates not available at the time of printing  




